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d)  wirksame und angemessene Programme zur Verringerung des Katastrophenri-
sikos entwickeln, die MaBnahmen zur Erhéhung der Abwehrbereitschaft potenziell betroffe-
ner Bevolkerungsgruppen enthalten und, sofern erforderlich, auf die besonderen Bedrfnisse
von Personen, die nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten an-
gehdren, eingehen;
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Wirksame Férderung der Erklarung tiber die Rechte von Personen,
A/RES/72/184 die nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten angehéren

16. fordert den Hohen Kommissar der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte auf,
im Rahmen seines Mandats die Umsetzung der Erklarung auch weiterhin zu férdern und zu
diesem Zweck einen Dialog mit den Regierungen zu fithren und den United Nations Guide
for Minorities (Leitfaden der Vereinten Nationen fiir Minderheiten) regelmaRig zu aktuali-
sieren und weit zu verbreiten;

17. begruBt die vom Hohen Kommissariat der Vereinten Nationen fir Menschen-
rechte koordinierte interinstitutionelle Zusammenarbeit zwischen den Organisationen,
Fonds und Programmen der Vereinten Nationen zu Minderheitenfragen und fordert sie nach-
driicklich auf, ihre Koordinierung und Zusammenarbeit weiter auszubauen, indem sie unter
anderem Politikkonzepte zur Férderung und zum Schutz der Rechte von Personen, die Min-
derheiten angehoren, erarbeiten und dabei auch auf die sachdienlichen Ergebnisse des Fo-
rums zuriickgreifen und die Arbeit der zustdndigen Regionalorganisationen berticksichtigen;

18. fordert den Generalsekretdr auf, interessierten Regierungen auf Antrag die
Dienste qualifizierter Sachverstandiger fiir Minderheitenfragen zur Verfugung zu stellen, so
auch im Kontext der Verhltung und Beilegung von Streitigkeiten und Konflikten, um be-
stehende oder potenziell entstehende Situationen, die Minderheiten betreffen, beilegen zu
helfen;

19. bittet die Menschenrechtsvertragsorgane und die Sonderverfahren des Men-
schenrechtsrats, auch kinftig im Rahmen ihres jeweiligen Mandats ihr Augenmerk auf die
Situation und die Rechte von Personen zu richten, die nationalen oder ethnischen, religidsen
und sprachlichen Minderheiten angehdren, und in dieser Hinsicht die einschlédgigen Emp-
fehlungen des Forums zu bertcksichtigen;

20. Dbittet die Einrichtungen und Organe der Vereinten Nationen, die Sonderorgani-
sationen und die Regionalorganisationen, im Rahmen ihres jeweiligen Mandats auch wei-
terhin dazu beizutragen, die Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, religiésen
und sprachlichen Minderheiten angehdren, zu schiitzen und Verletzungen ihrer Rechte zu
verhiten, unter anderem indem sie bei der Sammlung von Informationen starker zusammen-
arbeiten und ihren Informationsfluss untereinander und mit den Staaten verbessern;

21. legt den regionalen zwischenstaatlichen Organen nahe, innerhalb ihrer jeweili-
gen Region verstarkte Aufmerksamkeit fir die Rechte von Personen, die nationalen oder
ethnischen, religidsen und sprachlichen Minderheiten angehéren, zu férdern, indem sie unter
anderem in ihrer Arbeit die Erklarung aktiv starker ins Bewusstsein der Offentlichkeit rii-
cken und fordern, ihre Umsetzung auf nationaler Ebene anregen und die Schaffung von the-
matischen und/oder Sondermechanismen zu diesem Thema in Erwégung ziehen;

22. legt den nationalen Menschrechtsinstitutionen nahe, den Rechten von Personen,
die nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten angehdren, gebiih-
rende Aufmerksamkeit zu widmen, unter anderem indem sie potenziell bedrohliche Situatio-
nen fur Personen, die nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten
angehdren, beobachten und im Einklang mit den Grundsétzen betreffend die Stellung natio-
naler Institutionen zur Forderung und zum Schutz der Menschenrechte (Pariser Grund-
satze)™ und ihrem jeweiligen Mandat Vorfille gezielter Gewalt gegen Personen, die Min-
derheiten angehdren, untersuchen und melden, gegebenenfalls auch an regionale und inter-
nationale Gremien;1 0 0 1 200.3W"BT/F1 9.96 Tf1 0 0 1 123.38 176.54 Tm0 G[(n)6(atio)-5(n)6(ale )-5(Gr)-4(e)-13(m)7(

6/7 17-23176



Wirksame Férderung der Erkléarung iber die Rechte von Personen,
die nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten angehéren

A/RES/72/184

17-23176

inwieweit sie die Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, religiésen und
sprachlichen Minderheiten angehdren, und die Erklarung in ihre Arbeit integriert, und die
Personen, die nationalen oder ethnischen, religidsen und sprachlichen Minderheiten ange-
horen, Uber ihre Rechte zu informieren;

24. ersucht den Sonderberichterstatter, der Generalversammlung jahrlich Bericht zu
erstatten und dabei auch Empfehlungen zu wirksamen Strategien fir eine bessere Verwirk-
lichung der Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, religidsen und sprachli-
chen Minderheiten angehdren, abzugeben;

25. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer vierundsieb-
zigsten Tagung einen Bericht tiber die Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen, der auch
Informationen (iber die Aktivitaten enthélt, die die Mitgliedstaaten, das Hohe Kommissariat,
der Sonderberichterstatter, die zustdndigen Institutionen der Vereinten Nationen und andere
mafgebliche Interessentrager durchgefiihrt haben, um die Umsetzung der Erklarung zu for-
dern und die Verwirklichung der Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, reli-
giosen und sprachlichen Minderheiten angehéren, zu gewahrleisten, und den Schwerpunkt
des Berichts auf den internationalen Rechts- und institutionellen Rahmen fiir den Schutz der
Rechte aller Personen, die nationalen oder ethnischen, religiosen und sprachlichen Minder-
heiten angehdren, zu legen;

26. beschlielt, die Behandlung dieser Frage auf ihrer vierundsiebzigsten Tagung
unter dem Punkt ,,Foérderung und Schutz der Menschenrechte* fortzusetzen.

73. Plenarsitzung
19. Dezember 2017
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